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List Zidtm, lekce 49.

Sidlite na Sinaji nebo na Sijonu?
Zidam 12:18-24; 2. MojziSova 19:10-25

KdyzZ se vroce 1986 texasky obchodnik s drahokamy Roy Whetstine na vystavé nerostli v Arizoné
probiral plastovou miskou levné nabizenych kouski, narazil na levandulové naSedly kamen
velikosti brambory, ktery vypadal jako néco trosku zvlastniho. ,,Za tohle chcete patnact dolarti?*
zeptal se sbératele-amatéra. ,,Vite co,* opacil sbératel, ,,necham vdm ho za deset. Neni tak hezky
jako ty ostatni.*

Whetstine odkracel s nejvétsim asterickym safirem' na svété, ktery byl pozdé&ji ocenén az
na 2 280 000 dolarti! Sviij ulovek o vaze 1905 karatd?® hodlal prodat v neopracovaném stavu za
jeden a ptl miliénu dolart a vytézek ulozit do svéteneckého fondu pro své dva syny, kteti dali
tatovi kazdy pét dolarii, aby jim z vystavy piinesl né¢jakou maliCkost. (Newsweek [11/24/1986],
str. 75.)

KdyzZ nevite, co vlastné¢ mate, snadno se stane, Ze to nedocenite nebo to zahodite kvili
nécemu, co ma hodnotu mnohem mensi. Tohle udélal Ezau —nechapal cenu svého prvorozenstvi,
z n€hoZ mu plynul narok na pozehnani, kterd Bih slibil Abrahamovi, a tak ho vyménil za misku
guldse. Vzdal se vécnych pozehnani za okamzité uspokojeni. To na tom tedy moc nevydélal!

Jenze ptvodni adresati Listu Zidim byli v nebezpedi, Ze udélaji pfesné stejnou chybu.
Hrozilo jim pronasledovani, a tak byli v pokuseni opustit Krista a vratit se k Zidovské vife. Proto
zde autor stavi do kontrastu hriizy hory Sinaj, ktera ptedstavuje Zivot Zidi pod Zakonem, a slavu
hory Sijon, ktera piedstavuje radostny zivot v Nové smlouvé. Chce, abychom védéli, Ze spravny
zivot vyplyva ze spravného poznani. Kdyz vite, jaké bohatstvi mate v Kristu, nemate zajem vracet
se k prazdnym, pomijivym svétskym rozkoSim. John Newton to vyjadfil takto (“Glorious Things
of Thee are Spoken,” 4. sloka):

Savior, if of Zion’s city, I through grace a member am,

Let the world deride or pity, 1 will glory in Thy name;

Fading is the world’s best pleasure, All its boasted pomp and show;

Solid joys and lasting treasure None but Zion’s children know.*

Proto autor nechce, abychom se dopustili stejné duchovné katastrofalni chyby jako Ezau. Stavi
do ptikrého kontrastu Zivot podle staré smlouvy a Zivot podle Nové smlouvy. Stard smlouva
vyvolavala atmosféru hrtizy a soudu. Nova smlouva vyvolava atmosféru radostného oslavovani
spolu se svatymi a and€ly v Bozi pfitomnosti. Stale tu zlistdva ucta, ale JeZiSova krev odstranila
hrizu ze soudu. Stara smlouva byla télesna a pozemska, Nova smlouva je duchovni a nebeska.
Stara smlouva udrZovala hii$né lidi od svatého Boha v odstupu. Nova smlouva nés zve, abychom
se moci JeziSovy krve stali obyvateli mésta zZivého Boha. Proto nam autor fika:

Pokud se spoléhate na JeZiSovu krev, nestojite pired hriizami zakona, ale pred
radostmi Nové smlouvy.
1.  Pokud se spoléhate na JeZiSovu krev, nestojite pired hriizami zakona (12:18-21).

Tyto verse strucné rekapituluji, jak Bih vydal Zakon na Sinaji (2. MojziSova 19:10-25). MoZna
se divite: ,,Pro¢ se Bith rozhodl zjevit sim sebe takovym straslivym zpisobem?* Dokonce
1 Mojzis, ktery vidél Boha v hoticim kefi a ktery konal pted farabnem BoZi zazraky, se tiasl
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hrizou a désem. (Citace ve versi 12:21 nepochazi z plivodniho ptib&hu. Autor se mozna opira
o zidovskou ustni tradici, nebo zahrnuje MojziSe mezi lid, ktery strach projevil.”) To nezni jako
ten Bih typu vielého dédecka, ke kterému by se Clovek tak rad ptitulil!

Odpovéd na tuto otazku odvisi od odpovédi na jinou otazku: ,,Pro¢ Buh vydal Zakon?* Pavel
na ni odpovida v Galatskym 3:19 a déle. Rika, Ze podle Zakona ,je viechno v zajeti hiichu, aby
se zaslibeni, dané vite v JeziSe Krista, splnilo tém, kdo véti* (Galatskym 3:22). A dale vysvétluje,
ze ,,Zakon byl ... naSim dozorcem aZz do pfichodu Kristova, aZz do ospravedlnéni z viry*
(Galatskym 3:24).

Od pftirody jsme vSichni slepi vii¢i tomu, jak velky je na$ hiich pfed svatym Bohem.
Porovnavame se s teroristy a s lidmi, ktefi tyraji déti, a fikdme si: ,,Samoziejmé mam své chyby,
ale zas tak strasny hti$nik nejsem!* Vime také, Ze Biih je svaty, ale nechapeme tak docela, co to
znamena. Pak ale pfijde zdkon a ukdze ndm BoZi absolutni svatost. V tu chvili zvolame
s [zajaSem: ,,B&da mi, jsem ztracen. Jsem ClovEk necistych rtli a mezi lidem necistych rti bydlim,
a spatfil jsem na vlastni o¢i Krale, Hospodina zastupt‘ (I1zajas 6:5). Izajas nevédél, Ze ma Spinava
usta, dokud neuvidél Boha v jeho svatosti. Ale v okamziku, kdy spatiil BoZi svatost, uvédomil si
vlastni hiiSnost.

Na Sijon se jde pres Sinaj, kde se setkavame s hrizami BoZiho zédkona. Zakon by nas mé¢l
poucit o dvou vécech:

1.A Bozi zékon by v nas mél vyvoldvat bazen pied BoZi svatosti a strach z jeho soudu.

Scéna u hory Sinaj se odehravala za prudké boute s hromobitim, ale bylo to je$§t€¢ mnohem horsi:
kromé tmy, Sera, poryvl vétru, hromt a bleskli zné€l hlas polnice, coz byl pravdépodobné
nadpfirozeny zvuk z nebe. Zem¢e se mohutné otiasala (2. MojZziSova 19:18). Jestli lidé mohli nebo
nemohli rozumét, co piesn¢ Bozi hlas z nebe fikal, to nevim. Ten zvuk byl ale tak hrozny, ze
,prosili, aby toho byli uetieni (Zidam 12:19). Btih na#idil, Ze pokud se ¢lovék nebo i jen zvife
dotknou hory, musi byt zabiti zpovzdali, to znamena ukamenovan nebo zastfelen Sipy
(2. MojziSova 19:12-13). Stejné jako byl zabit Uza za to, Ze se dotkl Bozi schrany,” zemiel by
1 kazdy, kdo by se dotkl ¢ehokoli, co se dotklo hory, na které Biih zjevil sam sebe.

Jan Kalvin otevira své Instituce® touto hluboce moudrou vétou: ,,Téméf vSechna nase
moudrost, totiZ v§echna pravdiva a prosp&$na moudrost, spociva ve dvou ¢astech: v poznani Boha
a v poznani sebe samych.” (Jan Kalvin: Institutes of the Christian Religion [Philadelphia:
Westminster Press, 1960], 1:1:1.) Ma na mysli poznani, které ziskdvame prostiednictvim Pisma.
V tomtéz oddilu pokracuje:

Vé&domi nasi vlastni bidy tedy musi kazdého z nas natolik palit, Ze dospéje alespoii

k néjakému poznani Boha. Jelikoz tedy pocitujeme svou vlastni nevédomost, marnost,

chudobu, slabost, a co vic, Upadek a zkazenost, poznavame, Ze svétlo pravé moudrosti,

zdravé ctnost, naprosty dostatek vSeho dobra 1 ryzi spravedlnost 1ze nalézt jen v Panu. Do
této miry nas k uvazovani o dobrych vécech BoZich podnécuji naSe vlastni neduhy; a neni
mozné, abychom se k nému ve v8§i vdznosti pokouSeli pozvedat, dokud nezatneme byt
nespokojeni sami se sebou.
Dale ukazuje, Ze jedinym zplisobem, jak jasné poznat sebe sama, je pohlédnout do Bozi tvare.
Jeho svatost odhaluje nasi pychu, samospravedlivost, pokrytectvi a hfich. Dokud alespoi ponékud
nepochopime Boha, jak se zjevuje v Pismu, lichotime si pomySlenim, Ze nejsme zas az tak Spatni
(1:1:2). Kalvin uvadi fadu biblickych piiklada lidi, ktefi byli obvykle ,,pevni a stali, ale kdyz
zahlédli Bozi vzneSenost a slavu, byli ,,zachvaceni a téméf zni¢eni* smrtelnym désem’ (1:1:3).
Stejnou myslenku vyjadiil John Newton ve svém slavném hymnu “Amazing Grace” (UZzasna
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milost): ““Twas grace that taught my heart to fear, and grace my fears relieved.”'’ Charles
Spurgeon to prozil stejné. Ve vlastnim zivotopise vénuje celou kapitolu liceni toho, jak ho tryznily
hriizy Boziho zdkona, neZ dospél ke spasné vite v Krista. Martin Luther to znal také. Nenavidél
Bozi spravedlnost, dokud nepochopil, Ze nam Bih tuto svou spravedlnost pfipisuje virou
samotnou.

Ja jsem vyrtstal v kirest’anské rodin€é a moje zkuSenost je ta, ze jsem o Bozi svatosti a o své
zkazenosti védél velice malo, dokud jsem neuvéfil v Krista. Cim vice ale chapu BoZi svatost, tim
vice poznavam hiisnost vlastniho srdce. To mne Zene, abych své jediné utocisté hledal u kiize.
A tiebaze z nés kiiZ snimd hriizu ze soudu, nikdy by nemél odstranit nasi uctu v pfitomnosti
svatého Boha.

1.B Bozi zédkon by v nas mél vyvoldvat védomi, zZe potiebujeme prostiednika.

Na Sinaji sméli na horu do BoZi piitomnosti vystoupit pouze MojZi§ a Aron. Lidé ale jejich pro-
stfednictvim k Bohu piistupovat nemohli. MojZi§ a Aron byli lidé se svymi vlastnimi hiichy. Zato
nas veleknéz Jezis Kristus, ktery za nas obétoval sam sebe, je bez hiichu (Zidtim 7:26-27). Jak
napsal Pavel, je jen ,,jeden Bilih a jeden prostfednik mezi Bohem a lidmi, clovék Kristus Jezi§*
(1. Timoteovi 2:5).

Autorovi jde to, Ze Zakon sice ukazuje Bozi svatost a pfesvédCuje nds, Ze si zaslouzime jeho
trest, ale zZe JeZi§ je BoZi prostiednik, ktery zaplatil za vSechny, kteti v né¢ho véii. Cesta na Sijéon
tedy vede pies Sinaj, kde se setkdvame s hrizami Boziho Zakona. KdyZ uz ale jednou dorazime
na Sijon, proc€ se vracet na Sinaj? Kdyz tedy autor vyli¢il misto, odkud jsme piisli, pokracuje tim,
7e nam ukazuje misto, kam jsme dosli:

2.  Pokud se spoléhate na JeziSovu krev, stojite pred radostmi Nové smlouvy (12:22-24).

Celkova atmosféra téchto verst ostie kontrastuje s atmosférou verSii predchéazejicich. Misto
strachu a odd¢€lujici vzdalenosti je tu radost a piijeti. Uvadi sedm radosti véticich Nové smlouvy
v Kristu:

2.A Stojite pfed radosti ze vstupu do mésta Zivého Boha.

Autor popisuje toto nové misto, kam se vétici dostali, tfemi vyrazy. Prvni z nich je hora Sijon. To
byl nazev jeruzalémské pevnosti dobyté Davidem (2. Samuelova 5:6-8), ktery se pozdé&ji stal
synonymem pro Jeruzalém (Zalm 147:12; Amos 1:2; Micheas 4:2). Pfedstavuje nim misto, kde
Bih jako Kral piebyva se svym lidem.

Za druhé stojime pred méstem zZivého Boha. List Zidim mluvi o mésté ¢astéji nez kterakoli
jind kniha Nového zékona. To je to mésto ,,s pevnymi zaklady, jehoZ stavitelem a tvlircem je sdm
Bah* (11:10). To je to mésto, které Biih ptipravil svatym, kteti zemieli ve vife ,,1 kdyzZ se splnéni
slibt nedozili* (11:13-16). A 1 kdyZ v ném uz piebyvadme v duchovnim smyslu, v jiném smyslu
ma toto mésto teprve piijit (13:14). Slovo ,,mésto*“ naznacuje piedstavu fadu a bezpeci pred
nepfitelem. Je to misto, kde je uspokojovéna potiteba potravy 1 vody a kde ¢lovek zije ve
spole€enstvi s druhymi lidmi.

Neni to ale jen tak ndjaké mésto: je to mésto Zivého Boha. V Zidtim 3:12 nas autor varoval:
,Dejte si pozor, bratfi, aby nékdo z vas nemél srdce zI¢ a nevérné, takZe by odpadl od zZivého
Boha* (Zidﬁm 3:12). V 9:14 napsal, Ze ,.krev Kristova ocisti nase svédomi od mrtvych skutki
k sluzbé zivému Bohu‘. Kristovym prostifednictvim vstupujeme na rozdil od zakonického, rituali-
zovan¢ho ndboZenstvi do trvalého vztahu se Zivym Bohem.

Stejnou véc oznacuje autor také tretim pojmem nebesky Jeruzaléem. To je to svaté mésto,
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které vidél Jan sestupovat od Boha z nebe, ,,novy Jeruzalém, krasny jako nevésta ozdobena pro
svého Zenicha®. Pak Jan tikd, Ze to mésto piedstavuje Bozi piebyvani mezi lidmi, a slibuje, Ze po
jeho sestoupeni Biih setfe kazdou slzu s o¢i a nikdy uz nebude smrt, Zal, nafek ani bolest (Zjeveni

v rvo

21:2-4). Naplnéni téchto proroctvi ¢eka na druhy Jezishv ptichod.
2.B Stojite pfed radosti ze slavnostniho shromazdéni myriad andéla.

Vétsina badateli je toho ndzoru, Ze fecké slovo prelozené ,,vetejné shromazdéni“ (kr) je ve vztahu
k desetitisiciim andélt.'" Pouzivalo se pro lidova shroméazdéni pfi svatecnich a slavnostnich
prilezitostech. Ukazuje ndm and¢ly v radostném uctivani Boha a skutecnost, ze se k jejich
oslavnému choéru ptipojujeme 1 my. I to je néco, k cemu jsme jiz dospé€li, 1 kdyz naplno nés to
¢eka az v budoucnosti. Dospéli jsme k tomu v tom smyslu, Ze kdyz uctivime Boha v radosti svého
spaseni, and¢lé se k nam ptipojuji (1. list Petriiv 1:12). V budoucnosti nas ovSem ¢eka to, co vidél
Jan (Zjeveni 5:11-12):
A vid¢l jsem, jak kolem triinu a téch bytosti 1 starcli stoji mnoZzstvi and€lti — bylo jich na
tisice a na statisice; slySel jsem je mocnym hlasem volat: ,,Hoden jest Beranek, ten
ob&tovany, piijmout moc, bohatstvi, moudrost, silu, poctu, slavu 1 dobrotfeceni.“l kdyz tady
na zemi sice nemizZeme zazit nic ani zdaleka tak nadherného, ptece bych vas rad vyzval,
abyste zapracovali na svém uctivani. Ospalé, rutinni ,,uctivani je htich! Ukazuje, Ze
nechapeme Bozi vzneSenost a Zze nemdme na zieteli jeho velké spaseni, jimZ nas ve své
milosti zahrnul. Setfeste ze sebe otupélost a proste Boha, aby vaSe srdce naplnil svou
radosti. Kdyz se schazite se svatymi k uctivani, ptipojujete se k andélskym chértim!

2.C Stojite pied radosti z cirkve prvorozenych, jejichZ jména jsou zapsana v nebi.

Z deviti novozakonnich vyskytl slova prvorozeny je v sedmi piipadech fe€ o Jezisi (Matous 1:25;
Lukas$ 2:7; Rimantm 8:29; Koloskym 1:15, 18; Zidim 1:6; Zjeveni 1:5), jednou jde o zahubu
prvorozenych v Egypté (Zidtim 11:28) a zde (v mnozném &isle) se mluvi o svatych. Tento pojem
klade diraz na naSe dédicka prava Bozich déti. V ptirozenych rodinach je jenom jeden
prvorozeny. Ale jak fika F. F. Bruce, v BoZi roding je to jinak: ,,VSichni Kristovi lidé jsou Bozimi
,prvorozenymi‘ détmi diky svému spojeni s tim, ktery je Prvorozeny par excellence;'* jejich
prvorozenstvi se neda prodat pod cenou jako Ezauovo.“ (F. F. Bruce: Commentary on the Epistle
to the Hebrews [Eerdmans], str. 377.)

2.D Stojite pied radosti ze soudce, ktery je Bohem vSech.

0 v W

Takto preklada tento vyraz vétsSina znalctli fectiny. Mozna vas ale napadne: ,,Co je to za radost stat
pied vSemohoucim soudcem, ktery zné vSechny vase myslenky a pohnutky?* Na tuto otazku lze
odpovédét tiemi zplisoby. Za prveé pise autor prondsledované cirkvi. Adresaty mohlo potésit, Ze
jednoho dne bude Buh soudit vSechny jejich neptatele, ktefi neucini pokani. Nikomu nic neprojde.
KdyZ Blh soudi zvrhly Babylon, dostava se svatym tohoto povzbuzeni: ,,Raduj se, nebe a svati,
apostolové 1 proroci, protoze Biih vynesl nad tim méstem rozsudek, jaky ono vyneslo nad vami*
(Zjeveni 18:20).

Za druh¢ se miizeme radovat z toho, Ze Blth odméni vSechno, co jsme udélali pro Kristovo
jméno. I pohar studené vody, podany v jeho jménu, bude odménén (Matous 10:42). A proto:
,,V konani dobra neumdlévejme; neochabneme-1i, budeme sklizet v ustanoveny ¢as“ (Galatskym
6:9).

Za druhé se z toho, ze stojime pted soudcem, ktery je Bohem vSech, miizeme radovat proto,
ze 7it s timto védomim znamend byt vylécen z hiichu, ktery Skodi nam 1 druhym. Kdo by se
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dopustil zlo¢inu, kdyz prave stoji pred soudcem? Bih sice kvlili naS§im hiichtim nevezme nase
spaseni zpatky, ale bude nas piisné vychovavat (Zidoim 12:4-11). Pfed jeho soudem v§echno nase
dfevo, sldma a seno shofi. Kazdy z nas ,,bude sice zachranén, ale projde ohném* (1. Korintskym
3:15). Mlzeme se radovat, Ze slouzime takovémuto soudci, ktery nas vychvava pro nase dobro!

2.E Stojite pted radosti z duchti spravedlivych, ktefi doséhli dokonalosti.

Ti jsou minéni vSichni svati, ktefi zemfieli a pfiSli do nebe. Dosud neobdrzeli sva nova vzkiiSena
téla — to ¢eka na Kristlv druhy ptichod — ale jejich duchové byli u¢inéni dokonalymi. Nejsou
v téle, ale jsou s Panem. Veskeré pokuSeni a hiich uz maji za sebou. V Kristu jsou a po celou
vécnost zlistanou dokonale spravedlivi. My jsme sice dosud v téle a zdpasime s hiichem, patfime
ale k nim, a jednoho nepfili§ vzdaleného dne s nimi budeme v nebi.

2.F Stojite pfed radosti z JeZiSe, prostiednika Nové smlouvy.

vvvvvv

lekcich. Autor tu pouziva jeho lidské jméno Jezis, protoze svou krev za nas Jezi§ prolil jako
clovék. Jako Biih je tim jedinym, kdo muize byt prostiednikem mezi svatym Otcem a nami,
hfiSnymi stvofenimi.

V§imnéme si zde jesté jednoho vyznamového odstinu. Redtina ma dvé slova s vyznamem
,novy®. Jedno znamena ,,nového druhu®, druhé ,,nedavny*. (Nékteti feCtinati pochybuji, ze by
mezi nimi takto rozliSoval 1 Novy zékon, jini tu ale tento jemny rozdil v jejich vyznamu spattuji.)
Na tomto misté pouzil autor slovo, které znamena ,,nedavny*, a je to viibec jediny piipad, kdy je
pouzito k oznac¢eni Nové smlouvy. Adresati listu mozna méli, podobné¢ jako vétSina z nas, odpor
k ¢emukoli novému. Zména je t&zka. Clovék malem slysi, jak stara garda brbla: ,Na co
potiebujeme tuhletu novou smlouvu? Ta staré je pro nas vzdycky jesté dost dobra!* Ale autor fika,
ze nova je lepsi (8:6). Stara je zastarala. A konecné:

2.G Stojite ped radosti z o&i§téni krvi, ktera je vymluvngj§i neZ krev Abelova.

Toto néktefi chapou jako narazku na Abelovu obét, ale v 1. Mojzisové 4:10 fika Bith Kainovi:
»- .. krev tvého bratra kii¢i ke mné ze zemé.* Zde tomu tedy rozumim tak, Ze zatimco Abelova
krev volala po odplaté a spravedlnosti, JeziSova krev, kterd skrapi véfticiho, fika provinilému
hiiSnikovi BoZi slova odpusténi a slitovani. Toto je posledni z dvanécti vyskyta slova ,,lepsi* €1
Llépe v Listu Zidim." JeziSova krev je lepsi neZ nase krev, kterou si Bith zada jako pokutu za
nas hiich. Je lepsi neZ krev bykd a kozli, ktera nikdy nemohla hiichy smyt (Zidtim 10:4). Pokud
jste virou ocisténi pokropenim jeho krvi, radujte se, protoze vite, Ze vdm Buh odpustil vSechny
hiichy!
Zavér

Otazka tedy zni: ,,Kde sidlite?* Taboftite u hory Sinaj a snazite se zalibit se svatému Bohu tim, Ze
budete dodrZovat jeho zdkon? Pokud ano, méli byste se tfast strachy, protoze vyhovét narokiim
jeho svatsti neni mozné. Pokud jste uvétili Kristu, zijete na Sijonu. Dvé aplikace:

Zaprvé: Neztrdcejte ze zietele to, co pro vas udelal Kristus. V podobném kontextu varujicim
pied nebezpecim zakonictvi Pavel piSe: ,,Protoze jste byli vzkiiSeni s Kristem, hledejte to, co je
nad vami, kde Kristus sedi na pravici Bozi* (Koloskym 3:1). Tam leZi vSechny nase poklady!
Nezapominejme na to! Slovo ,hledejte naznacuje celozivotni Gsili. Pokud ztratite ze zfetele

vysady Sijonu, miizete se tak jako Ezau ocitnut v pokuseni vyménit své poklady v Kristu za
prazdna svétska potésenti.



6

Za druhé: Udrzujte v biblické rovnovaze své ditvérné spolecenstvi s Otcem a uctivou bazern
pred jeho svatosti. S kazdou svou potfebou mame piichazet do blizkosti jeho triinu, abychom
obdrZeli milost, bez které se neobejdeme (Zidﬁm 4:16), ale také musime mit na paméti, Ze ,,nas
Bih je ohen stravujici (12:29).

Pted mnoha lety jsme se Marla a j& spolu s naS§im synem Danielem a jednim z jeho pratel
pokouseli vylézt na horu Mount Windom, jednu z coloradskych &trnéctitisicovek.'* Vrchol uz
jsme méli na dohled, kdyZ se na nas pfihnala boutka s hromobitim. To jediné, co jsme mohli d¢lat,
bylo zalehnout mezi balvany a modlit se, aby do nas neuhodilo. Védé¢li jsme, Ze spousta lidi uz
takhle o zivot pfisla, takze to byl hriizostrasny zazitek.

Pted par lety jsme Marla a ja zazili jinou boufku s hromobitim na vrcholu Bill Williams
Mountain zdpadné od Flagstaffu. Tentokrat jsme se ale nebali. Naopak jsme se kochali tou
uzasnou ukazkou Bozi moci. Rozdil byl v tom, Ze jsme se nachazeli uvnitt rozhledny, ktera je
opatfena uzemnénymi bleskosvody. I kdyz se blesky klikatily a hromy rachotily v§ude kolem nés,
potadné jsme si to uzili.

Pokud jste na Sinaji, hrozi vdm od svatého Boha vdzné nebezpeci, protoze jste vystaveni
jeho soudu. Pokud jste ovS§em na Sijonu, jste v bezpeci, protoze vase hiichy ptikryva JeziSova
krev. MtiZete se kochat BoZi svatou piitomnosti bez obav z jeho soudu! Zijte na Sijonu!

Otazky k diskuzi
Jak pozname, jestli jsou nase bazen pied Bohem a naSe laska k Bohu v rovnovaze?
Proc€ je zékonictvi v jistém smyslu ptijemné&;si neZ Zivot v ptitomnosti svatého zZivého Boha?
Uved’te nékteré praktické moZnsti, jak ze sebe settast otupélost v uctivani.
Jak v praxi hledat to, co je nad ndmi?

PR
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Poznamky

Astericky ¢1 hvézdny safir (viz obr.): safir, v jehoZ struktufe jsou
patrny jehlicovité utvary poskladané do vzoru hvézdy. — pozn. piekl.
381 g — pozn. piekl.

Podle odborného znalce vzacnych kamenti Johna Sampsona Whitea,
kuratora Narodni sbirky nerostll a vzacnych kament pii1 Smithsonian
Institution, jde o bezvyznamny kdmen. (Associated Press, v: The New
York Times, 2. tnora 1987.) Gemolog Richard W. Hughes jej povazuje Astericky safir
za kus zamZeného korundu (http://www.ruby-sapphire.com/r-s-bk-quality4.htm). — pozn. piekl.
Doslova: ,,Jsem-li, Spasiteli, z milosti obyvatelem mésta Sijon, budu hrd¢ jasat nad tvym
jménem, at’ se mi svét posmiva nebo mne lituje. I to nejlepsi potéSeni svéta, vSechna jeho
honosna nadhera a okazalost, uvada. Stalé radosti a trvanlivy poklad nezné nikdo jiny nez
déti Sijonu.“ — pozn. piekl.

Slova ekfobos eimi (xus: ,,Jsem zd&Sen®) se vyskytuji v Lxx® jednou, a to v 5. Mojzisové 9:19.
Nékteii piipoustéji, ze autor Listu Zidaim hovoii o této MojziSové zkugenosti. — pozn. piekl.
Lxx (Septuaginta): staroveéky fecky preklad Starého zakona. — pozn. piekl.

2. Samuelova 6:6-7 — pozn. piekl.

Christianae religionis institutio (Zaklady kiestanského ndbozenstvi), Kalvinovo stézejni
dilo. Cesky vyslo v piekladu prof. F. M. Dobiase pod nazvem Instituce: Uceni ki'estanského
nabozenstvi [Praha, 1951]. — pozn. piekl.

Soudct 6:22-23; 13:22; Izajas 6:5; Ezechiel 1:28-2:1 — pozn. ptekl.

J. Newton (1725-1807): “Amazing Grace! How Sweet the Sound”, 2. sloka. Doslova: ,,Byla
to milost, jez naucila mé srdce bat se, a [op€t] milost ze mne strach siiala. — pozn. piekl.
niv (New International Version), anglicky pieklad Bible, zde pieklada: “to thousands upon
thousands of angels in joyful assembly” (,,[pfi$li jste] k tisiciim a tisicim andéld v radostném
shromazdéni®). V €esting toto feSeni nevoli Zadny pieklad. — pozn. piekl.

par excellence (francouzsky ,,predevsim®, ,,zvlasté*): zde ,,skutecné* — pozn. piekl.

Viz autorovo kazani ze 16. kvétna 2004 vénované oddilu Zidiim 7:11-19 a nazvané ,,Lepsi
nadgje®. [Lekce 21., bod 2.C; ,,Nova smlouva a JeZiSovo knéZstvi ndm davaji lepsi nadéji,
v niz pfichdzime do BoZi blizkosti.*“] — pozn. ptekl.

Hory o nadmotské vySce aspon 14 000 stop, tedy néco pres 4250 m. — pozn. piekl.

Vysvétleni zkratek biblickych verzi

Cesky ekumenicky preklad; © Ceska Biblicka Spoleénost*

Pteklad Ktestanské misijni spolecnosti (Novd smlouva); © 1994, Kiestanska misijni
spolecnost*

Nova Bible Kralicka; © 1998-2000, Nada¢ni fond pro Novou Bibli Kralickou*

Bible kralicka*

Jeruzalémska Bible — pracovni vydani; © FrantiSek X. a Dagmar Halasovi; © Krystal OP
s..0.%*

Slovo na cestu (Praha: Luxpress, 1990); © Living Bibles International

Poezie Starého zdkona (Praha: Garamond, 2002), ptel. Viktor Fischl; © 2002, Viktor
Fischl; © 2002, Garamond

* Citace z téchto prekladii Bible jsou pievzaty z textu jejich elektronickych verzi dostupnych v podobé modulu pro program Theophilos
3.1 (www.theophilos.sk).
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